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ADVIES VAN DE RALAD VAIT STLTE.

De RAAD VAl STATE, afdeling
wetgeving, eerste vacantickaner,
de 29e¢ Juli 1958 door de llinister
van Arbeid en Sociale Voorgmorg

vergzocht hem, binnen ecen termin

van ten hoogste dric dagen, van

advies te dienen over ecn ontwerp
van ministericecel beslult "tot
wiljzliging van het ministericel
besluit van 20 maart 1956 tot
inrichting van de tewerkstelling
der werklozmen door de provincién,
de gemeenten en de openbarc in-
stellingen', heeft de l1e augustus
1958 het volgend advies gegeven :
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Le COHSELIL D'ETAT, section
de législation, premiérc chambre
des vacations, saisi par le Ili-
nistre du Travail ¢t de la Pré-
vovance sociale, le 29 juillet
1958, dtune demande d'avis, dans.

un._délai ne dépassant pas troils

jours, sur un projet dlarrété mi-
nistéricl "modifiant 1lrtarrété
ministéricl du 20 mars 1956 orga-—
nisant la misc au travalil des
chdmeurs par les provinces, les
communcs ¢t les ¢tablissements
publicg", a donné le ler aolt

1958 ltavis suivant :
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Het ontwcrp heeft allecen tot doel, de bevocgd-
heid tot het nemen van bepaaldce beslissingen, dic door
het ministericecel besluit van 20 maart 1956 tot inrich-
ting van de teworkstelling der woerklozen door de pro-
vincién, de gemeenten en dc openbare instellingen, aan

de Berste-lMinister was verleend, over te dragen or

de

K3

Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg.

Het ware dazrom eenvoudiger, de eerste twee

artikelen door de volgende bepaling te vervangen

"Artikel 1.-

In artikel 1, ececrste 1lid, en in artikel 4,
tweede 1id, van het ministeriecl besluit van 20 maart
1956 worden de woorden "de Eerste-liinistcr" vervangen
door de woorden "de Minister van Arbeid cn Sociale

Voorzorg". -
Aangezicn het opschrift van het besluit

reeds in de aanhef wordt aangchaald, is het nict nodig

het nog eens in de tekst van het artikel te doen,
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Artikel 3 van het ontwerp bepaalt, dat het
begluit uitwerking heeft op 28 juli 1958. Hoe kort deze
terugwerking ook is, het ware wellicht beter ervan af

te zien, omdat met terugwerkende bepalingen altijd ge-

vaar voor moeilijkheden gepaard gaat.

Het ecerste lid van de inleiding ware beter
gesteld als volgt :

"Gelet op de besgluitwet van ..., ingonderheid

op artikel 7, gewijzigd bi] de wet van 14 juli 1951;%.
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Le projet a pour seul objet de i
Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale le pou-
voir de prendre certaines déeisions couféré au Dremier
Iiinistre par l'arrété ministériel du 20 mars 1955 or-

PN

ganisant la wmise au travall d chdneurs par les pro-

s

vinees, les sommunes et les établissements publics.
Des lors,ses deux preniers artieles pour—

raient, dans un but de simplification, &étre remplacés

par la disposition suivante :

"Article der.-

A ltrarticle ler, alinéa ler, et & llarticle
4, alinéa 2sde l'arrfte ministériel du 20 mars 1956,
les mots "Premier Ministre" sont remplacés por les

AT
mots ; "Ministre du Travail et de la Prévoyance
sociale,
I1 ntest pas nécessaire de reproduire dans
le texte de l'article ltintitulé de 1l'arré+té, puiscutil
figure déja dans le préambule.

Lt'article 3 du projet dispose que ltarrété
entre en vigueur le 28 juillet 1958. Cette rétroacti-
vité est extrémement bréve,mais dtant donné que les
dispositions rétroactives risquent toujours de soule-
ver des problémes,il serait peut-Ctre préférable de
s'en abstenir >
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Le premier alinda du préambule serait mieux

rédigé comme suit ¢

"Vu llarr8té-loi du ..., notamment l'article
T, modifié par la loi du 14 juillet 1951;".
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De kamer was samengesteld uld

de Heren : F.
licsgieurs 3
G.
G.
.
J.
Lievrouw J.
lMadame

De overeenstemming tussen

Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
LERPLGE.
Het verslag werd uitgebracht
H. LDULERTS,

de Nederlandse
de H. F.
door de H.

DE GRITFIER -

(get.) J.

TIEPLGE,
HOLOYE,
VAN BUNTEN,

VA GOETHEH,

DE KOSTELR,

en de

LE GREFTIER,

DE KOSTEL.

substituut.
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La chambre ¢était composée de

voorzitter
président

raadshcer van State,
consciller d'Etat,

raadsheren van State,
congeillers d'Ltat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesscurs de la
section de législation,
adjunct-griflfier,
grefiier adjoint,

griffier.
grelffier.

La concordance entre la vers
sion neerlandaise et la version
Trancaisc a ¢été vérifice sous le
contrdle de II. . LEPAGE, )

Le rapport a été préscnté
par 1. H. LENAERTS, subsbitut.

DE VOORZITTEL -~ LD PRESIDINT

(get.) F. LEPAGE.



